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Charging Case

TWS Monitoring Earphones
Wireless Condenser Microphone
Bluetooth Remote Control

Smart Audio Mixer
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— How to Use

I Audio Input Connection

Audio Input to Phone or Computer

1. As shown in @, use the USB-C cable to connect the Smart Audio Mixer to a phone or
computer for recording or livestreaming.

N

To play a backing track via Bluetooth (see @), prepare an additional phone or computer
and connect it to the Smart Audio Mixer via Bluetooth. Select MELO P1 from the
Bluetooth device list. Once connected, the backing track can be played through the
mixer.

3. If livestreaming on a computer using software such as OBS, select MELO P1 as both the
audio input source and the monitoring device in the software’s audio settings. (Actual
options may vary depending on the software.)

Phone or Computer
(for Recording or Livestreaming)
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— How to Use

Connecting to Speakers or Wired Headphones (High-impedance headphones

supported)

1. Use a 3.5 mm to 3.5 mm audio cable to connect the AUX OUT port on the Smart Audio
Mixer to the AUX IN port of a speaker or wired headphones.

2. In the HollyAudio App, set "3.5 mm I/0" to "Output".

Phone or Computer
(for Recording or Livestreaming)

® '\



— How to Use

Connecting Instruments

To connect an instrument, use the included 6.5 mm to 3.5 mm adapter to connect the
instrument to the Smart Audio Mixer. In the HollyAudio App, set "3.5 mm 1/0" to "Input".

Phone or Computer
(for Recording or Livestreaming)



— How to Use

I Bluetooth Connection

Standard Connection

1. Open the Bluetooth settings on your phone.

2. Make sure Bluetooth is turned on.

3. Under "Other Devices", find "MELO P1" and tap to connect.

Quick Connection (Android only)

1. Make sure both Bluetooth and NFC are enabled on your phone.
2. Hold the back of the phone close to the NFC area on the Smart Audio Mixer to
quickly establish the Bluetooth connection.



— How to Use

| Note
As the devices are connected wirelessly, to ensure a stable connection, please keep the front

of the Smart Audio Mixer (with the Hollyland logo) facing you during use.




— How to Use

I Replacing the Microphone Head

© Rotate the metal tube @ Rotate the short silver © Remove the microphone
clockwise and set it aside. metal tube clockwise head and set it aside.

and set it aside.

RN

O Attach the new © Rotate the short O Rotate the metal tube
microphone head. silver metal tube counterclockwise to
counterclockwise to tighten.
tighten.
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— How to Use

| Wearing the Earphones

(@ Select the included ear tips and ear wings that provide the most comfortable and secure fit,

and attach them to the earphones.
@@ o
@ To ensure a stable fit, after placing the earphones in your ears, make sure the ear wing is

properly seated inside the ear.

I Replacing the Remote Control Battery

(D Turn the battery cover clockwise to open the battery compartment.
@ Turn the battery cover counterclockwise to close the battery compartment.



— Product Introduction

| Wireless Microphone

Ob x1: Turn Noise Cancellation On / Off

Cb x2: Mute

(D Power / Pairing Button O‘ 6S : Manual Pairing, blue LED flashes rapidly (when

powered off)

(\l Long Press: Power On/ Off

(2) USB-C Charging / Used to charge the microphone or connect it to devices such
Data Port as a phone, tablet, or computer for standalone use.

® : Noise Cancellation On

@ : Noise Cancellation Off

® Indicator Light @ :MuteOn

Flashing: Not connected

Solid: Connected successfully

@ Charging Contacts




— Product Introduction

I Smart Audio Mixer

ﬁ1 Microphone 1
ﬁz Microphone 2 Solid:
@ Indicator Light (] Backing Track Phone Conm'ected successfully
§3 TWS Monitoring Earphones | Flashing:
D Remote Control Not connected
Smart Audio Mixer

]

% 6S : Manual Pairing, white LED flashes rapidly (when
@ Power Button powered off)

o‘ Long Press: Power On/ Off




— Product Introduction

® 3.5 mm Jack

Instrument Input

+ Balanced instrument input:When connecting a balanced
instrument signal, use the included 6.5 mm to 3.5 mm
adapter to connect the instrument to the 3.5 mm jack
shown above. In the HollyAudio App, set "3.5 mm I/0" to
"Input”.

+ Unbalanced instrument input:When connecting an
unbalanced instrument signal, use a DI box to convert the
XLR output to a 3.5 mm connection, then connect it to the
3.5 mm jack shown above. In the HollyAudio App, set "3.5
mm 1/0" to "Input”.

(%) Data & Charging Output
Port

Audio Output

The top and right-side ports on the Smart Audio Mixer can

output digital audio simultaneously. Use a USB-C to USB-C

data cable to connect the mixer to a phone or computer to

send audio to our HollyAudio App.

*Audio from the phone or computer can be routed through the
mixer to both wireless monitoring earphones and wired monitoring

headphones (top port only).
Fast Charging Output

When connected to an external power source, the Smart
Audio Mixer can deliver fast charging to two phones
simultaneously via these two ports.

® NFC

For Bluetooth Quick Connection (Android only)

Hold the back of the phone close to the NFC area shown in the
illustration to quickly connect to the mixer. Once connected,
you can play backing tracks.

(6 Fast Charging Port

Used to connect an external power source.

@ Charging Contacts

/




— Product Introduction

I Bluetooth Remote Control

@®rourano

- o

(D Monitoring Volume
Adjustment

Adjusts the volume of the wireless monitoring earphones.

(@ Sound Effect Buttons

+ After the mixer is connected to the App, you can assign
sound effects to the first six buttons in the “Remote
Control” section of the App.

+ The first four buttons can only be selected from the
corresponding sound effect categories in the App settings.
The two gray buttons can be customized with any sound
effect.

+ Singing: Switches to the singing preset assigned to the
button in the App settings. Only one preset can be assigned
to this button at a time.

- Chat: Switches to the chat preset assigned to the button
Only one preset can be assigned to this button at a time.

(® Control Button

+ Mute: Mutes the microphone, or wakes up the remote
control after a long period of inactivity.

+ Ducking: Automatically reduces the backing track music
volume when vocals are detected. You can adjust the
reduced music level in the HollyAudio App.
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— Product Introduction

ON: Power on. Automatically connects to the mixer after startup.

(@ Power Switch
OFF: Power off.

Adjusts the reverb intensity for both vocal and instrument tracks
(® Reverb Level Control )
simultaneously.

(® Battery Compartment /

I TWS Monitoring Earphones

¢ 9@

@

(@ Stabilizing Ear Wings Fits securely inside the ear to ensure a stable and secure fit.




— Product Introduction

I Charging Case

®O




— Product Introduction

(@ Unlock Switch

() Earphone Mode / Charging
Indicator

: Fully charged

: Charging

: Wireless Monitoring Mode (Flashes rapidly when Pairing)

® O oo

: Standard Bluetooth Mode (Flashes rapidly when Pairing)

(3 Earphone Mode / Pairing
Button

Mode Switching

By default, the earphones operate in Wireless Monitoring
ModeTo switch to Bluetooth Mode, place both earphones
into the charging case and press the button three times. In
Bluetooth Mode, the earphones can connect to a phone for
music playback and calls.

Pairing

With both earphones, the microphones, and the Smart
Audio Mixer placed in the charging case, press this button

six times to re-pair the earphones, microphones, and mixer.

(@) Cable Storage Compartment

/

(® Microphone Charging
Indicator

@ : Fully charged

® : Charging

Off: Microphone not placed correctly

(8 USB-C Charging Port

/

(@ Battery Level Indicator

O :Atotal of four LED indicators. All indicators on indicates

a full charge.

Solid: Indicates the current remaining battery level

Flashing: Charging




— App Information

HollyAudio

The HollyAudio App is available for download on Google Play Store and Apple App Store. You
can also scan the QR code below to download the app.

The HollyAudio app is a perfect match for Hollyland wireless microphones. With the app, you'll
have access to a range of smart features, such as parameter configurations and firmware
updates, that work together seamlessly to enhance your microphone performance.

Requires iOS 12.0 or higher

1§ android

Requires Android 8.0 or higher




— Support

If you encounter any problems in using the product or need any help, please contact Hollyland

Support Team via the following ways:

Hollyland User Group
HollylandTech
HollylandTech
HollylandTech
support@hollyland.com

www.hollyland.com

é@poeas

Statement:

All copyrights belong to Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Without the written approval
of Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., no organization or individual may copy or reproduce
part or all of any written or illustrative content and disseminate it in any form.

Trademark Statement:

All the trademarks are owned by Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Note: Due to product version upgrades or other reasons, this Quick Guide will be updated
from time to time. Unless otherwise agreed, this document is provided as a guide for use only.
All representations, information, and recommendations in this document do not constitute
warranties of any kind, express, or implied.
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Bezprzewodowy system do

tworzenia muzyki
Skrécona instrukcja obstugi



— Przedmowa




— Przeglad produktu
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Etui tadujace
Stuchawki monitorujgce TWS
Bezprzewodowy mikrofon pojemnosciowy

Pilot zdalnego sterowania Bluetooth

GHONOHONC

Inteligentny mikser audio



— Jakuzywaé

I Potaczenie wejscia audio

Wejscie audio do telefonu lub komputera

1. Jak pokazano w @ , uzyj kabla USB-C, aby podiaczy¢ Inteligentny mikser audio do
telefonu lub komputera w celu nagrywania lub prowadzenia transmisji na zywo.

2. Aby odtworzy¢ podktad muzyczny przez Bluetooth (patrz @ ), przygotuj dodatkowy
telefon lub komputer i potgcz go z Inteligentnym mikserem audio za pomoca Bluetooth.
Wybierz MELO P1 z listy urzadzen Bluetooth. Po podtaczeniu podktad muzyczny mozna
odtwarzac przez mikser.

3. Jedli prowadzisz transmisje na zywo na komputerze przy uzyciu oprogramowania
takiego jak OBS, wybierz MELO P1 zaréwno jako zrodto wejsciowe audio, jak i urzadzenie
odstuchowe w ustawieniach dzwigku programu. (Rzeczywiste opcje moga sie rozni¢ w
zaleznosci od oprogramowania)

Telefon lub komputer
(do nagrywania lub transmisji na zywo)

2 2 2



— Jakuzywaé

Podtaczanie gtosnikéw lub stuchawek przewodowych (obstugiwane sa

stuchawki o wysokiej impedancji)

1. Uzyj kabla audio 3,5 mm na 3,5 mm, aby potaczy¢ port AUX OUT w Inteligentnym
mikserze audio z portem AUX IN gtosnika lub stuchawek przewodowych.

2. W aplikagji HollyAudio ustaw ,3.5 mm 1/0”" na ,Output”.

Telefon lub komputer

) : (do nagrywania lub transmisji
@ l%\ ,él na zywo)



— Jakuzywaé

Podtaczanie instrumentéw

Aby podtaczy¢ instrument, uzyj dotaczonego adaptera z 6,5 mm na 3,5 mm, aby potaczy¢
instrument z Inteligentnym mikserem audio. W aplikacji HollyAudio ustaw ,3.5 mm /0" na
LInput”

Telefon lub komputer
(do nagrywania lub transmisji
nazywo)



— Jakuzywaé

I Potaczenie Bluetooth

Potaczenie standardowe
1. Otworz ustawienia Bluetooth w swoim telefonie.
2. Upewnij sie, ze Bluetooth jest wigczony.

3. W sekgji ,Inne urzadzenia” znajdz ,MELO P1" i stuknij, aby sie potaczy¢.

Szybkie potaczenie (tylko system Android)

1. Upewnij sie, ze w telefonie wigczone sg zaréwno Bluetooth, jak i NFC.

2. Zbliz tyt telefonu do obszaru NFC na inteligentnym mikserze audio, aby szybko
nawigzac potaczenie Bluetooth.



— Jakuzywaé

I Uwaga
Poniewaz urzadzenia tgcza sie bezprzewodowo, w celu zapewnienia stabilnego potgczenia
nalezy podczas uzytkowania ustawi¢ przedni panel Inteligentnego miksera audio (z logo

Hollyland) przodem do siebie.

o




— Jakuzywaé

I Wymiana gtowicy mikrofonu

@ Obro¢ metalowa rurke zgodnie @ Obréc¢ krétka srebrng © Zdejmij gtowice mikrofonu i
z ruchem wskazowek zegara i metalowa rurke zgodnie z odt6z jg na bok.
odtdz jg na bok. ruchem wskazowek zegara i

odtoéz jg na bok

(AR

© Zamontuj nowa gtowice © Obroc krétka srebrng metalowa @ Obro¢ metalowa rurke w
mikrofonu. rurke w kierunku przeciwnym do kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, aby ja ruchu wskazowek zegara,
dokrecic. aby dokrecic.

TrE



— Jakuzywaé

I Zaktadanie stuchawek

(@ Wybierz dotaczone koricéwki douszne i skrzydetka, ktdre zapewniaja najwygodniejsze i

najpewniejsze dopasowanie, a nastepnie przymocuj je do stuchawek.
. - ? - .
(@ Aby zapewni¢ stabilne dopasowanie, po umieszczeniu stuchawek w uszach upewnij sie,
ze skrzydetko stuchawki jest prawidtowo osadzone wewnatrz ucha.

= o

I Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania

(D Obré¢ pokrywe baterii zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby otworzy¢ komore baterii.
@ Obro¢ pokrywe baterii w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zamknac

komore baterii.



— Przedstawienie produktu

I Mikrofon bezprzewodowy

Ob x1: Whacz / wytgcz redukcje szuméw

@ Przycisk zasilania /

parowania

Ob %2 : Wycisz

O‘ 6S : Reczne parowanie, niebieska dioda LED miga szybko

(gdy urzadzenie jest wytaczone)

(\l Dtugie naci$nigcie: Wigcz / Wytacz

(2 Port tadowania /
transmisji danych USB-C

Stuzy do tadowania mikrofonu lub podtgczania go do urzadzen
takich jak telefon, tablet lub komputer w celu samodzielnego

uzytkowania.

(® Kontrolka

©® : Redukgcja szumow wigczona

@ : Redukcja szumow wytgczona

@ : Wyciszono

Miganie: Nie potgczono

Stata: Potgczono pomysinie

@ Stykitadowania




— Przedstawienie produktu

I Inteligentny mikser audio

@
|

o -l ©
ﬁ1 Mikrofon 1

ﬁz Mikrofon 2 Stata:
D Telefon do podkfadu Potaczono pomysinie

@ Kontrolka
¢ Stuchawki monitorujace TWS Miganie:

D Pilot zdalnego sterowania Nie potgczono

I Inteligentny mikser audio

c\b 6S : Reczne parowanie, biata dioda LED miga szybko
@ Przycisk zasilania (przy wytaczonym zasilaniu)
C\b Dtugie nacisniecie: Wigcz / Wytacz




— Przedstawienie produktu

® Ztacze jack 3,5 mm

Wejscie instrumentalne
+ Zbalansowane wejscie instrumentalne: W przypadku

podtaczania zbalansowanego sygnatu instrumentalnego
nalezy uzy¢ dotgczonego adaptera z 6,5 mm na 3,5 mm, aby
podtaczyc instrument do gniazda 3,5 mm pokazanego powyzej.
W aplikacji HollyAudio ustaw ,3.5 mm /0" na ,Input”.

+ Niesymetryczne wejscie instrumentalne: W przypadku
podiaczania niesymetrycznego sygnatu instrumentalnego
nalezy uzy¢ bezposredniego box (DI box), aby przekonwertowac
wyjscie XLR na ztgcze 3,5 mm, a nastepnie podtgczy¢ je do
pokazanego powyzej gniazda 3,5 mm. W aplikacji HollyAudio
ustaw ,3.5 mm I/0” na ,Input”.

(@) Port wyjéciowy danych i

tadowania

Wyjscie audio

Gorny i prawy port Inteligentnego miksera audio moga jednoczesnie
przesyta¢ dzwiek cyfrowy. Uzyj kabla danych USB-C na USB-C, aby
podtaczy¢ mikser do telefonu lub komputera w celu przesytania
dzwigku do naszej aplikacji HollyAudio.

*Dzwiek z telefonu lub komputera moze by¢ przesytany przez
mikser zaréwno do bezprzewodowych stuchawek dousznych, jak i
przewodowych stuchawek odstuchowych (tylko gérne gniazdo).

Wyjscie szybkiego tadowania

Po podtgczeniu do zewnetrznego Zrédta zasilania, Inteligentny

mikser audio moze jednoczesnie szybko tadowac dwa telefony za

posrednictwem tych dwaoch portow.

®NFC

Do szybkiego potaczenia Bluetooth (tylko system Android)
Zbliz tyt telefonu do obszaru NFC wskazanego na ilustracji, aby

szybko potgczyc sie z mikserem. Po potgczeniu mozesz odtwarzac
podktady muzyczne.

() Port szybkiego tadowania

Stuzy do podtgczenia zewnetrznego zrodta zasilania.

@ Styki tadowania

/




— Przedstawienie produktu

I Pilot zdalnego sterowania Bluetooth

@®rourano

- o

(D Regulacja glognosci
odstuchu

Reguluje gtosnosc bezprzewodowych stuchawek monitorujacych

@ Przyciski efektéw
dzwiekowych

+ Po potaczeniu miksera z aplikacjag mozna przypisac efekty
dzwiekowe do pierwszych szedciu przyciskéw w sekgji ,Zdalne
sterowanie” w aplikagji.

+ Pierwsze cztery przyciski mozna wybra¢ wytacznie z
odpowiednich kategorii efektow dzwiekowych w ustawieniach
aplikacji. Dwa szare przyciski mozna dostosowac, przypisujac do
nich dowolny efekt dzwiekowy.

+ Spiew: Przetacza na ustawienie $piewu przypisane do przycisku
w ustawieniach aplikacji. Do tego przycisku mozna przypisac
jednoczesnie tylko jedno ustawienie wstepne.

+ Czat: Przetacza na ustawienie wstepne czatu przypisane do
przycisku. Do tego przycisku mozna przypisac jednoczesnie tylko
jedno ustawienie wstepne.

@ Przycisk sterowania

+ Wycisz: Wycisza mikrofon lub wybudza pilot po dtugim okresie
bezczynnosci

+ Wyciszanie: Automatycznie obniza gtosnos¢ podktadu
muzycznego po wykryciu wokalu. Poziom wyciszenia muzyki
mozna dostosowac w aplikacji HollyAudio.

13



— Przedstawienie produktu

WL..: Wigczono zasilanie. Automatycznie taczy sig z mikserem po
(@) Wiacznik zasilania uruchomieniu.

WYL.: Wytgcz zasilanie.

(® Regulacja poziomu Reguluje intensywnos¢ pogtosu jednoczesnie dla $ciezek
pogtosu wokalnych i instrumentalnych.
(® Komora baterii /

I Stuchawki monitorujace TWS

¢ 9@

(D Stabilizujgce skrzydetka | Pewnie osadza sie w uchu, zapewniajac stabilne i bezpieczne
douszne dopasowanie

@




— Przedstawienie produktu

I Etui tadujace

@

®O




— Przedstawienie produktu

(D Przetacznik odblokowania

(@ Tryb stuchawkowy /
Wskaznik tadowania

® : W petni natadowano

@ :tadowanie

O : Tryb monitorowania bezprzewodowego (miga szybko

podczas parowania)

@ : Standardowy tryb Bluetooth (miga szybko podczas

parowania)

(® Tryb stuchawkowy / Przycisk

Przetaczanie trybéw
Domyslnie stuchawki dziatajg w trybie monitorowania

bezprzewodowego. Aby przefgczy¢ sie na tryb Bluetooth,
umies$¢ obie stuchawki w etui tadujgcym i naciénij przycisk
trzy razy. W trybie Bluetooth stuchawki moga taczyc sie

z telefonem w celu odtwarzania muzyki i prowadzenia

parowania i
rozmow.
Parowanie
Gdy obie stuchawki, mikrofony oraz inteligentny mikser audio
znajduja sie w etui tadujgcym, nacisnij ten przycisk szesc razy,
aby ponownie sparowac stuchawki, mikrofony i mikser.
(@) Schowek na przewody /

(® Wskaznik tadowania
mikrofonu

® : W petni natadowano

@ :tadowanie

Wyt.: Mikrofon nie zostat umieszczony prawidtowo

(® Port tadowania USB-C

/

@ Wskaznik poziomu
natadowania baterii

O :tacznie cztery wskazniki LED. Wszystkie wskazniki

$wiecace sie oznaczaja petne natadowanie.

Stata: Wskazuje aktualny poziom natadowania baterii

Miganie: tadowanie




— Informacje o aplikag;ji

HollyAudio

Aplikacja HollyAudio jest dostepna do pobrania w Google Play Store i Apple App Store.
Mozesz rowniez zeskanowac ponizszy kod QR, aby pobrac aplikacje.

Aplikacja HollyAudio idealnie wspotpracuje z mikrofonami bezprzewodowymi Hollyland.
Dzigki aplikacji uzyskasz dostep do szeregu inteligentnych funkcji, takich jak konfiguracja
parametrow i aktualizacje oprogramowania uktadowego, ktére wspdtpracuja ze sobg, aby
poprawi¢ wydajnos¢ Twojego mikrofonu.

@ihone | iPad

Wymaga systemu iOS 12.0 lub nowszego

Wymaga systemu Android 8.0 lub nowszego

Aplikacja



— Wsparcie

Jedli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas korzystania z produktu lub bedziesz potrzebowac

pomocy, skontaktuj sie z zespotem wsparcia technicznego Hollyland w nastepujacy sposob:

Hollyland User Group
HollylandTech
HollylandTech
HollylandTech
support@hollyland.com

www.hollyland.com

é@poeas

Oswiadczenie:

Wszelkie prawa autorskie nalezg do Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Bez pisemnej
zgody Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Zadna organizacja ani osoba fizyczna nie moze
kopiowac ani powiela¢ czesci lub catosci jakichkolwiek tresci pisemnych lub ilustracyjnych oraz
rozpowszechniac ich w jakiejkolwiek formie.

Oswiadczenie dotyczgce znaku towarowego:
Wszystkie znaki towarowe sa wtasnoscia Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd

Uwaga: Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub z innych przyczyn, niniejsza skrécona
instrukcja obstugi bedzie okresowo aktualizowana. O ile nie uzgodniono inaczej, niniejszy
dokument jest udostepniany wytacznie w celach informacyjnych. Wszelkie o$wiadczenia,
informacje i zalecenia zawarte w niniejszym dokumencie nie stanowia gwarancji jakiegokolwiek

rodzaju, wyraznych ani dorozumianych.
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